
Z Á P I S N I C A č. 039 / 2011-2012 
zo zasadnutia DK SZĽH dňa 12. marca 2012 v Bratislave 

 
 

DK SZĽH: pp. Ing. Chvojka, Belko, Remžík  
Ospravedlnený: p. JUDr. Palečka  
Predvolaní: pp. Ján Galamboš – asistent trénera (MHC Martin a.s.), Filip Mezovský – hráč (MHk 32 L. Mikuláš a.s.)  
 
 

2011 – 2012 / 039 – 1 DK SZĽH prerokovala odročený prípad priestupku v stretnutí EXJ č. 1326 HK Sp. N. Ves – MHC Martin a.s.  zo dňa 
04.03.2012, kde asistent trénera hostí p. Ján Galamboš obdržal TH podľa pravidla 551d2 za nešportové správanie sa funkcionárov, na 
základe skutočností uvedených v Zápise o stretnutí v časti poznámky hlavným rozhodcom stretnutia p. Kubušom cit. : V čase 19:11 bol uložený ML 
pre hráčsku lavicu hostí za nešportové správanie asistenta trénera hostí p. Jána Galamboša, ktorý sa neslušne vyjadroval na adresu hlavného 
rozhodcu (551 a1). V čase 33:07 uložený OK asistentovi trénera hostí p. Ján Galamboš nakoľko sa vulgárne vyjadroval na adresu hlavného 
rozhodcu (Ty hlupák jeden), kedže po udelení OK zotrval menovaný na striedačke a pokračoval v urážaní hlavného rozhodcu a to takým spôsobom, 
že trikrát dal čiapku dole z hlavy, klaňal sa a ďalej nadával hlavnému rozhdcovi do hlupákov bol mu udelený Trest v hre podla pravidla 551 d2. Po 
skončení druhej tretiny asistent trénera hostí p. Ján Galamboš čakal rozhodcov stretnutia pred kabínou a opätovne slovne urážal hlavného rozhodcu 
(Oni vyhrajú aj bez teba ty hlupák jeden).“ DK SZĽH na základe Zápisu o stretnutí zo systému Slapshot, originálu zápisu o stretnutí, správy 
inštruktora stretnutia p. Finduru, stanoviska MHC Martin a.s., ďalej vyžiadaných stanovísk od previnilca a čiarových rozhodcov a bez prítomnosti 
predvolaného p. Jána Galamboša, ktorý sa nemohol podľa vyjadrenia klubu zúčastniť na tomto zasadnutí zo zdravotných dôvodov a rozhodla 
nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 23 DP SZĽH ukladá asistentovi trénera MHC Martin a.s. p. Jánovi Galambošovi predložiť do piatka 16.3.2012 
relevantné ospravedlnenie z neúčasti zo zasadnutia DK SZĽH dňa 12.3.2012.  
b) DK SZĽH v zmysle čl. 24 DP SZĽH opakovane predvoláva asistenta trénera MHC Martin a.s. p. Jána Galamboša na zasadnutie DK SZĽH dňa 
19.3.2012 (pondelok) o 14:00 hod., Trnavská cesta 27/B, Bratislava, 1. poschodie. Súbežne mu DK SZĽH ukladá predložiť najneskôr do 
12:00 hod. dňa 19.3.2012 písomné stanovisko k incidentu. 
c) DK SZĽH v zmysle čl. 24 DP SZĽH opakovane ukladá čiarovému rozhodcovi p. Ľ. Pavelovi zaslať najneskôr do 12:00 hod. dňa 19.3.2012 
písomné stanovisko k uvádzanému incidentu. 
d) DK SZĽH odročuje tento prípad na 19.3.2012. 
e) DK SZĽH o uvedenom informuje Metodické oddelenie SZĽH. 
f) Za výkon rozhodnutia zodpovedajú podľa písm. a), b) p. Ján Galamboš a hokejový klub MHC Martin a.s., podľa písm. c) menovaný čiarový 
rozhodca. 
g) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom na klub MHC Martin a.s., ktorý je povinný ho odovzdať menovanému        
p. Galambošovi. 
h) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia na základe Zápisu o stretnutí a odročila tento prípad na 
19.3.2012, kedy ho bude opätovne riešiť po vypočutí predvolaných. 
 
2011 – 2012 / 039 – 2 DK SZĽH prejednala prípad priestupku v stretnutí EXJ č. 1383 MHk 32 L. Mikuláš a.s. – HC Nitra a.s.  zo dňa 
02.03.2012, kde hráč Filip Mezovský (ČRP:17694 – MHk 32 L. Mikuláš a.s.) obdržal trest v hre (TH) za nadmernú hrubosť podľa Pravidla 528b 
a za toto previnenie mu bol odobratý registračný preukaz. Predvolaný hráč p. Filip Mezovský bol poučený o právach a povinnostiach na zasadnutí 
DK SZĽH (najmä o rokovacom poriadku DK SZĽH a o postupe pri zasadnutí DK SZĽH), ako aj o skutočnosti, že zo zasadnutia sa vyhotovuje audio 
záznam. DK SZĽH na základe Zápisu o stretnutí zo systému Slapshot, stanoviska MHk 32 Liptovský Mikuláš a.s., správy inštruktora stretnutia  
a vypočutia menovaného previnilca rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle Prílohy 1A/ ods. 9, písm. a), stĺpec 1 DP SZĽH trestá hráča p. Filipa Mezovského (ČRP:17694 – MHk 32 L. Mikuláš a.s.) 
zastavením činnosti na 6 majstrovských stretnutí nepodmienečne (z toho v súťažnom období 2011 / 2012 jedno majstrovské stretnutie EXJ 
a to str. č. 1387 a v súťažnom období 2012 / 2013 zvyšných päť majstrovských stretnutí vo všetkých súťažiach SZĽH v ktorých môže 
menovaný hráč  štartovať) a to od 3.3.2012 s prerušením trestu mimo súťažného obdobia od 1.6.2012 do 31.8.2012, vrátane. Počas doby 
trvania nepodmienečného trestu nemôže hráč striedavo štartovať za iný klub, ani vykonať transfer do iného klubu.   
b) Menovaný hráč povinný uhradiť v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH aj za zápis trestu čiastku 30 € (slovom: tridsať EUR) a najneskôr 
do 19.3.2012 zaslať doklad o zaplatení stanovenej sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že menovaný hráč nepreukáže 
zaplatenie stanovenej sumy do určeného termínu, budú voči nemu uplatnené dalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť 
správny variabilný symbol v zmysle Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorý je totožný s evidenčným číslom člena 
SZĽH, alebo s číslom rozhodnutia DK SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovat za neuhradenú. 
c) DK SZĽH ukladá menovanému previnilcovi zaslať napadnutému protihráčovi ospravedlňujúci list a jeho fotokópiu predložiť na DK SZĽH do 
19.3.2012. 
d) DK SZĽH o uvedenom informuje Matriku SZĽH a Medzinárodné oddelenie SZĽH.  
e) RPH č. 17694 prevzal na zasadnutí DK SZĽH menovaný previnilec osobne.  
f) Za výkon rozhodnutia zodpovedajú podľa písm. a), b), c) hráč p. Mezovský, resp. podľa písm. a) MHk 32 Liptovský Mikuláš a.s. 
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g) DK SZĽH toto rozhodnutie podľa čl. 30, písm. a) DP SZĽH považuje za doručené, nakoľko hráč bol prítomný na zasadnutí a rozhodnutie DK 
SZĽH mu bolo osobne vyhlásené. DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH aj e-mailom na klub. 
h) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 
Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a potrestala previnilca za trest v hre uvedený v Zápise o 
stretnutí. DK SZĽH pri posudzovaní výšky trestu vychádzala z dostupných podkladov, vypočutia previnilca a zápisu o stretnutí. DK SZĽH zobrala do 
úvahy za poľahčujúce okolnosti skutočnosti prednesené hráčom a to najmä jeho doterajšiu beztrestnosť, priznanie previnenia a prísľub nápravy do 
budúcnosti. Nakoľko v súťažnom období 2011/2012 už menovaný hráč nemôže v družstvách MHk 32 L. Mikuláš a.s. štartovať, DK SZĽH mu zvyšok 
trestu preniesla do nasledujúceho súťažného obdobia.  DK SZĽH na základe všetkých podkladov považuje trest uložený previnilcovi na jednej 
strane za dostatočný, avšak na strane druhej upozorňuje menovaného previnilca, že v prípade opakovania sa disciplinárneho previnenia bude v 
budúcnosti DK SZĽH vychádzať pri výroku o treste z hornej hranice príslušnej sadzby. 
 
2011 – 2012 / 039 – 3 DK SZĽH prejednala prípad nedostatočnej usporiadateľskej služby, kde  v stretnutí EXJ č. 1383 MHk 32 L. Mikuláš a.s. – 
HC Nitra a.s. dňa 02.03.2012 došlo podľa hlavného rozhodcu p. T. Orolína k incidentu cit. Zápis o stretnutí: „ ...Po skončení stretnutia hráč domácich č. 
13 Mezovský Filip č.r.p. 17694 napadol zo zadu úderom do oblasti hlavy hráča hostí č. 22, kde následne týmto konaním vznikla bitka a keďže hráč domácich č. 13 
začal bitku bol mu udelený TH podľa č. 528b, pri bitke zhodil rukavice za čo mu bol udelený trest podľa P 528a (OT). Hráčovi hostí bol pri tejto bitke udelený hore 
udelený trest. Počas tejto šarvátky vnikli na ľadovú plochu dvaja domáci diváci, jeden zodvihol hokejku a hodil ju smerom k NR mužstvu ale hokejka nikoho 
nezasiahla. Týchto divákov vyviedli z ľadovej plochy čiaroví rozhodcovia. Na tribúne zároveň vznikol incident medzi fanúšikmi NR a LM.“. DK SZĽH na základe 
Zápisu o stretnutí zo systému Slapshot, stanoviska inštruktora stretnutia, stanoviska klubu MHk 32 L. Mikuláš a. s., písomného stanoviska 
usporiadateľa stretnutia p. R. Nitrianskeho k incidentom a predloženého grafického plánu rozmiestnenia usporiadateľskej služby na zimnom 
štadióne v Liptovskom Mikuláši v tomto stretnutí rozhodla v zmysle čl. 23 DP SZĽH bez prítomnosti zástupcu klubu nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZLH za vniknutie divákov na ľadovú plochu trestá klub MHk 32 L. Mikuláš a.s. podľa Prílohy 2B/ ods. 2, písm. a) stĺpec 1 k DP SZĽH 
pokutou vo výške 166,- EUR (slovom: stošesťdesiatšesť EUR). 
b) MHk 32 L. Mikuláš a.s. je okrem pokuty uloženej v písm. a) tohto rozhodnutia povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 
aj za zápis trestu čiastku 30 € (slovom: tridsať EUR) a najneskôr do 26.3.2012 zaslať doklad o zaplatení stanovenej sumy na DK SZĽH v 
zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že MHk 32 L. Mikuláš a.s. nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do určeného termínu, budú voči 
nemu uplatnené dalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle Smernice o variabilných 
symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorý je totožný s evidenčným číslom člena SZĽH, alebo s číslom rozhodnutia DK SZĽH. V prípade, že platba 
nebude správne identifikovateľná, bude sa považovat za neuhradenú. 
c) DK SZLH o uvedenom informuje KM SZĽH. 
d) Za výkon rozhodnutia zodpovedá podľa písm. a), b) MHk 32 L. Mikuláš a.s. 
e) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom. 
f) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá odkladný 
účinok. 
 
Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia a po preskúmaní predložených podkladov potrestala 
MHk 32 Liptovský Mikuláš a.s. za nedostatočnú usporiadateľskú službu a vniknutie dvoch divákov na ľadovú plochu pokutou. DK SZĽH zobrala do 
úvahy ako poľahčujúcu skutočnosť fakt, že u MHk 32 L. Mikuláš a.s. sa v tejto sezóne jedná o prvý takýto prípad previnenia. DK SZĽH žiada MHk 
32 Liptovský Mikuláš a.s., aby do budúcnosti zamedzil podobným problémom a zabezpečil odohranie stretnutí v súlade so Stanovami, poriadkami a 
predpismi SZĽH. 
 
2011 – 2012 / 039 – 4 DK SZĽH prejednala prípad priestupku v stretnutí I. HL SR č. 873 Iskra Partizánske – HK Trebišov zo dňa 08.03.2012, 
kde hráč Jozef UHRECKÝ (ČRP:17155 – HC Topoľčany / HK Iskra Partizánske) obdržal trest v hre (TH) za nešportové správanie sa hráčov 
podľa Pravidla 550f1 a za toto previnenie mu bol odobratý registračný preukaz. DK SZĽH na základe Zápisu o stretnutí zo systému Slapshot  cit. 
hlavného rozhodcu stretnutia v časti Pozn. : „V čase 53:48 v prerušenej hre bol hráčovi domácich c.92 Jozef Uhrecký udelený MT za nedovolené 
bránenie. V tomto istom prerušení hry hráč č.93 korčuloval smerom ku hráčovi hostí z úmyslom vyvolať fyzický kontakt. Ale v tomto mu zabránil 
čiarový rozhodca, ktorý sa postavil medzi hráča č.93 a hráča hostí avšak hráč č.93 z úmyslom udrieť päsťou hráča hostí udrel čiarového rozhodcu 
Hanka Petra čím mu spôsobil krvavé zranenie na hornej pere. Za tento priestupok mu bol udelený TH podľa pravidla č.550/f1 a bol mu odobratý RP 
c.17155. V prílohe zasielam. Čiarový rozhodca bol ošetrený lekárom stretnutia (RZP). Celý tento incident sa odhral v obrannom pásme domáceho 
mužstva (Partizánske)“ a zatiaľ bez predloženej správy inštruktora stretnutia rozhodla nasledovne: 
 
ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 24 DP SZĽH predvoláva hráča p. Jozefa UHRECKÉHO (ČRP:17155 – HC Topoľčany / HK Iskra Partizánske) na 
zasadnutie DK SZĽH dňa 19.3.2012 (pondelok) o 14:00 hod., Trnavská cesta 27/B, Bratislava, 1. poschodie.   
b) DK SZĽH odročuje tento prípad na 19.3.2012. 
c) DK SZĽH v zmysle čl. 24 DP SZĽH ukladá čiarovým rozhodcom pp. T. Holienkovi a P. Hankovi zaslať najneskôr do 12:00 hod. dňa 19.3.2012 
písomné stanovisko k uvádzanému incidentu, vrátane grafického náčrtu miesta incidentu a rozmiestnenie aktérov. 
d) Za výkon rozhodnutia zodpovedajú podľa písm. a) menovaný hráč a hokejové kluby HC Topoľčany, resp. HK Iskra Partizánske, podľa písm. c) 
menovaní rozhodcovia. 
 
 

2 / 3 
 



 
e) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom. 
f) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá odkladný 
účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia na základe Zápisu o stretnutí zo systému Slapshot a 
odročila tento prípad na 19.3.2012, kedy ho bude opätovne riešiť po vypočutí predvolaného a doručení stanovísk. 
 

2011 – 2012 / 039 – 5 DK SZĽH prejednala podnet HK Lokomotíva Nové Zámky, ktorý Komisia mládeže SZĽH odstúpila Disciplinárnej komisii 
SZĽH, nakoľko podľa písomného stanoviska klubu HK Lokomotíva Nové Zámky došlo v stretnutí 1LJ č. 3191 P.H.K. Prešov – HK Lokomotíva Nové 
Zámky hraného dňa 11.2.2012 zo strany hlavného rozhodcu stretnutia p. Pavla Bodáka k urážajúcim výrokom voči družstvu HK Lokomotíva Nové 
Zámky cit.: „ ... Vyvrcholením jeho arogantného správania bolo to, že naše družstvo nazval „MAĎARMI“. Po našom ohradení sa proti tomuto výroku 
odpovedal: ... no tak potom asi ja som Maďar. Dovoľujem si podotknúť, že v našom družstve sa nachádzajú výhradne občania slovenskej 
národnosti!. Jeho komunikáciu s nami s výrazným posmešným úsmevom po celý zápas, prifarbenú arogantným žuvaním žuvačky s otvorenými 
ústami, pokladáme za maximálne ponižujúce a urážajúce. Máme za to, že tento jeho prejav mal viesť k nášmu vyprovokovaniu, čo sa mu však 
nepodarilo“. DK SZĽH na základe uvedeného podnetu HK Lokomotíva Nové Zámky, ktorý Komisia mládeže SZĽH odstúpila ku dňu 7.3.2012 DK 
SZĽH rozhodla nasledovne: 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 23 DP SZĽH ukladá rozhodcovi p. Pavlovi Bodákovi predložiť najneskôr do 12:00 hod. dňa 19.3.2012 (pondelok) DK 
SZĽH písomné stanovisko k uvedeným skutočnostiam.  
b) DK SZĽH v zmysle čl. 23 DP SZĽH žiada Komisiu rozhodcov SZĽH predložiť do 12:00 hod. dňa 19.3.2012 (pondelok) na DK SZĽH písomné 
stanovisko KR SZĽH k uvedeným skutočnostiam a k podnetu HK Lokomotíva Nové Zámky. 
c) DK SZĽH v zmysle čl. 23 DP SZĽH ukladá klubu HK Lokomotíva Nové Zámky predložiť do 12:00 hod. dňa 19.3.2012 (pondelok) na DK SZĽH 
doplňujúce stanovisko HK Lokomotíva Nové Zámky s upresnením časových postupností uvádzaných v podnete. 
d) DK SZĽH v zmysle čl. 23 DP SZĽH žiada P.H.K. Prešov n.o. predložiť do 12:00 hod. dňa 19.3.2012 (pondelok) na DK SZĽH písomné 
stanovisko KR SZĽH k podnetu HK Lokomotíva Nové Zámky. 
e) DK SZĽH odročuje tento prípad na 19.3.2012. 
f) Za výkon rozhodnutia zodpovedajú podľa písm. a) menovaný rozhodca p. P. Bodák, podľa písm. b) KR SZĽH, c) HK Lokomotíva Nové Zámky, d) 
P.H.K. Prešov n.o. 
g) DK SZĽH toto rozhodnutie doručuje podľa čl. 30 c) DP SZĽH e-mailom. 
h) Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia na základe Zápisu o stretnutí zo systému Slapshot a 
odročila tento prípad na 19.3.2012, kedy ho bude opätovne riešiť po vypočutí predvolaného a doručení stanovísk. 
 

2011 - 2012 / 039 – 6x V stretnutí 1LD č. 4334 Brezno - Michalovce dňa 4.3.2012 hráč Martin GÁFRIK (RP:20151 – HK Brezno)  obdržal prvý 
krát v sezóne 5 VT (ostatné VT uložené v stretnutiach č. 4086, 4221, 4221, 4258) 
 

ROZHODNUTIE 
 

a) DK SZĽH v zmysle čl. 36, písm. c) DP SZĽH zastavuje menovanému činnosť na 1 majstrovské stretnutie a to na stretnutie 1LD č.  4345 dňa 
9.3.2012 (HK Brezno – HK Ružinov 99 Bratislava a.s.). V prípade, že by sa uvedené stretnutie neuskutočnilo je hráč povinný odpykať trest v najbližšom 
stretnutí príslušnej kategórie. 
b) Za zápis trestu podľa tohto rozhodnutia je menovaný hráč povinný v zmysle vykonávacieho pokynu k DP SZĽH uhradiť 30 € a do 26.03.2012  zaslať 
doklad o zaplatení tejto sumy na DK SZĽH v zmysle čl. 9, písm. c) DP SZĽH. V prípade, že  menovaný hráč nepreukáže zaplatenie stanovenej sumy do 
určeného termínu, budú voči nemu uplatnené ďalšie disciplinárne dôsledky. Pri platbe je platiteľ povinný uviesť správny variabilný symbol v zmysle 
Smernice o variabilných symboloch SZĽH a špecifický symbol, ktorým je číslo tohto rozhodnutia DK SZĽH. V prípade klubu je potrebné uviesť aj 
evidenčné číslo člen a SZĽH. V prípade, že platba nebude správne identifikovateľná, bude sa považovať za neuhradenú. 
c) Za výkon rozhodnutia podľa písm. a) zodpovedá HK Brezno a za uhradenie poplatku podľa písm. b) previnilec. 
d) Poučenie: Voči tomuto rozhodnutiu je možné podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia rozhodnutia v zmysle čl. 31 DP SZĽH. Odvolanie nemá 
odkladný účinok. 
 

Odôvodnenie: DK SZĽH rozhodla o výške trestu tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia vzhľadom k tomu, že hráč Martin Gáfrik naplnil 
ustanovenie čl. 36 DP SZĽH tým, že prvý krát v tejto sezóne obdržal 5 vyšších trestov. 
 

2011 – 2012 / 039 – 7 Člen komisie p. Belko informoval o stave úhrad pokút terminovaných k dnešnému dňu uložených DK SZĽH. DK SZĽH berie na 
vedomie priebežnú informáciu o stave platieb pokút a poplatkov k dnešnému dňu.  
 

 2011 – 2012 / 039 – 8 DK SZĽH potvrdzuje, že ďalšie riadne zasadnutie DK SZĽH sa bude konať dňa 19.3.2012 v zasadačke SZĽH na Trnavskej 
ceste 27/B, Bratislava, 1. Poschodie od 14:00 hod. DK SZĽH ukladá po rozhodnutí uverejniť oznam na www.szlh.sk. 
 
 
V  Bratislave 12.3.2011   

 
 
    Ing. Vlastimil Chvojka                    Ing. Roman Štamberský, v.r.  
    predseda DK SZĽH     športový riaditeľ SZĽH 
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